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Utsikter for handelsforbindelserna mellan Europeiska unionen och Latinamerika

Den parlamentariska forsamlingen EU-Latinamerika utfirdar denna rekommendation
— med beaktande av sin forklaring av den 9 november 2006,

— med beaktande av sina resolutioner av den 19 december 2007 om utmaningar och
mojligheter till f61jd av globaliseringen for de ekonomiska och handelsrelaterade
forbindelserna mellan EU-linderna och ldnderna i Latinamerika, av den 1 maj 2008 om
utmaningar och mdjligheter i Doharundan, av den 8 april 2009 om handel och
klimatfordndringar samt av den 15 maj 2010 om reformeringen av
Virldshandelsorganisationen (WTO),

— med beaktande av forklaringarna frén de sex toppmdtena mellan Latinamerikas, Vistindiens
och EU:s stats- och regeringschefer som holls i Rio de Janeiro (28-29 juni 1999), Madrid
(17-18 maj 2002), Guadalajara (28-29 maj 2004), Wien (11-13 maj 2006), Lima
(15—-17 maj 2008) och Madrid (18 maj 2010),

— med beaktande av de gemensamma uttalandena frén det femte toppmdtet EU-Mexiko
(16 maj 2010), det fjarde toppmdtet EU-Mercosur (17 maj 2010), det fjarde toppmdotet
EU—Chile (17 maj 2010), det fjarde toppmotet EU—Cariforum (17 maj 2010), det
fjarde toppmotet EU—Centralamerika (19 maj 2010) och toppmotet
EU—Andinska gemenskapen (19 maj 2010),

— med beaktande av Genéveavtalet om handel med bananer mellan Europeiska unionen och
Brasilien, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Honduras, Mexiko, Nicaragua,
Panama, Peru och Venezuela samt av avtalet om handel med bananer mellan
Europeiska unionen och Forenta staterna,

— med beaktande av avtalet om uppréttandet av en associering mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Chile, &
andra sidan, och partnerskapet for utveckling och innovation mellan Chile och EU,

— med beaktande av avtalet om ekonomiskt partnerskap, politisk samordning och samarbete
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
Mexikos forenta stater, 4 andra sidan, samt av det strategiska partnerskapet mellan Mexiko
och EU,

— med beaktande av de avslutade forhandlingarna om ett associeringsavtal mellan EU och
Centralamerika,

— med beaktande av de avslutade forhandlingarna om ett flerparthandelsavtal mellan EU och
Colombia och Peru,

— med beaktande av aterupptagandet av forhandlingarna mellan EU och Mercosur om ett
langtgdende och balanserat associeringsavtal mellan dessa tvé regioner,
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— med beaktande av Marrakechavtalet om uppréttande av WTO,

— med beaktande av deklarationerna fran WTO:s ministerkonferens som antogs i Doha
den 14 november 2001 och i Hongkong den 18 december 2005, samt av ordférandens
sammanfattning som antogs i Geneve den 2 december 2009,

— med beaktande av FN:s millenniedeklaration av den 8 september 2000, i vilken
millennieutvecklingsmalen formuleras som kriterier som kollektivt faststillts av det
internationella samfundet for att utrota fattigdomen,

— med beaktande av FN:s ramkonvention om klimatférdndringar (UNFCCC),Kyotoprotokollet
och resultatet av den 15:e partskonferensen for UNFCCC i Kpenhamn',

— med beaktande av den sextonde partskonferensen for UNFCCC som ska héllas 1 Mexiko,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for ekonomiska, finansiella och
handelsrelaterade fragor, och av foljande skél:

A. Latinamerika och Europeiska unionen forenas inte enbart av gemensamma vérderingar och
en gemensam historia och kultur, utan de har dessutom ingatt ett strategiskt partnerskap.

B. EU har stirkt sina ekonomiska och handelsméssiga forbindelser med Latinamerika och blivit
regionens nést viktigaste handelspartner och den frimsta handelspartnern for Mercosur och
Chile. De europeiska ldnderna utgdr den frimsta kéllan till utlindska direktinvesteringar i
Latinamerika.

C. Olika utvecklingsnivder ér forklaringen till varfor handeln mellan vissa EU-ldnder och
lander 1 Latinamerika och Vistindien dr asymmetrisk ndr det géller vilken sorts varor som
exporteras.

D. Toppmotet EU-Latinamerika och Véstindien i Lima 2008 resulterade i att man formulerade
huvudlinjerna i det biregionala strategiska samarbetet, med malsdttningen att skapa ett
nétverk av associeringsavtal mellan EU och de olika grupperna for subregional integration.
Toppmotet EU-Latinamerika och Véstindien som holls i Madrid i maj 2010 innebar ett stort
steg framat i dessa planer och gjorde det mojligt att dteruppta alla de handelsférhandlingar
med Latinamerika och Vistindien som legat nere under de senaste aren.

E. Ien fordnderlig och globaliserad virld kommer 6ppnandet av marknaderna i vérldens
framsta ekonomier alltid att vara en viktig motor for ekonomisk tillvéxt.

F. De bilaterala och interregionala handelsavtalen kompletterar WTO:s regler och inkluderar
sociala och miljomaéssiga normer som det &r svért att inrdtta multilaterala avtal om.

1. Den parlamentariska forsamlingen betonar att handelspolitiken &r ett viktigt instrument for
att uppnéd maélet med ett biregionalt strategiskt partnerskap mellan EU och Latinamerika.

"' UNFCCC:s utkast till beslut -/CP.15, Képenhamnséverenskommelsen, FCCC/CP/2009/L.7.
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10.

Den parlamentariska forsamlingen papekar att regional integration dr en mycket viktig
process for att hjdlpa Latinamerika att anpassa sig till nya globala utmaningar.

Den parlamentariska forsamlingen vilkomnar utvecklingen i1 de latinamerikanska ldnderna,
dér en ny handelspolitik och en ny politik for utnyttjandet av naturresurser, tillsammans med
lampliga interna och strukturella reformer, sérskilt pa det sociala omréadet och pa
skatteomradet, har bidragit till att minska fattigdomen och ojdmlikheterna.

Den parlamentariska forsamlingen ser det som avgorande att Latinamerika i storre
utstrickning diversifierar sin handel som huvudsakligen baseras pa ravaror, och fortsétter att
strdva efter en hallbar handel med varor och tjdnster med ett hogre mervérde for att kunna
konkurrera internationellt.

Den parlamentariska forsamlingen efterlyser ett ndrmare samarbete mellan EU och
Latinamerika i syfte att samordna insatserna for att {4 till stdnd ett 1ngtgdende, réttvist och
uttdmmande WTO-avtal inom ramen for Doharundan. Ett 6ppet, réttvist och regelbaserat
multilateralt handelssystem kommer att bidra till en dterhdmtning av virldsekonomin fran
den ekonomiska krisen, samt frimja tillvéxt och en héllbar utveckling.

Den parlamentariska forsamlingen anser att handelsrelaterat stod borde hjilpa producenter
att minska omkostnaderna for att folja reglerings- och kvalitetsnormerna, och att program
borde utvecklas for att hjédlpa foretag med inspektion, tester och officiell certifiering.

Den parlamentariska forsamlingen understryker att om de fornyade dtagandena som gjordes
1 Madridforklaringen om millennieutvecklingsmalen ska kunna uppnas och den globala
fattigdomen ska kunna utrotas krévs det en handelsmiljo i vilken utvecklingslédnderna i
Latinamerika har en dmsesidig tillgéng till de utvecklade ldndernas marknader, och att
denna tillgédng utdkas successivt.

Den parlamentariska forsamlingen konstaterar att WTO-avtalet om handel med bananer
slutgiltigt satte punkt for en langvarig tvist mellan EU och Latinamerika, att det kan frimja
forhandlingarna inom ramen for Doharundan och att det har bidragit till att forhandlingarna
om avtalen med Centralamerika, Colombia och Peru har slutforts.

Den parlamentariska forsamlingen vidlkomnar inforandet av en ménniskoréttsklausul 1 de
bilaterala avtalen som gor det mdjligt att omedelbart och unilateralt séga upp ett avtal vid
brott mot de ménskliga réttigheterna, vilket innebér en klar forbéattring jamfort med det
allménna preferenssystemet (SPG +). Forsamlingen vilkomnar ocksd inférandet av dels
sociala klausuler som foreskriver ratificering och genomforande av Internationella
arbetsorganisationens (ILO:s) grundldggande standarder, dels miljoklausuler om deltagande
1 ett multilateralt system for bekdmpning av klimatforandringar.

Den parlamentariska forsamlingen anser att ett kapitel om en framatstravande hallbar
utveckling dr en vésentlig del av alla avtal, men pdminner samtidigt om att det slutliga malet
ar att avtalade standarder tillimpas. Forsamlingen anser att ett forum for handel och héllbar
utveckling, sammansatt av foretrddare for arbetstagar- och arbetsgivarorganisationer och
icke-statliga organisationer skulle kunna spela en virdefull roll for att se till att en storre
Oppning av marknaden &tfoljs av allt béttre miljoméssiga och sociala standarder.
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Den parlamentariska forsamlingen framhéller det positiva slutforandet av forhandlingarna
om associeringsavtalet mellan EU och Centralamerika som ett forsta exempel pa ett avtal
mellan de tva regionerna. Detta avtal bor, med ldmpliga kompletterande dtgirder, kunna
bidra inte bara till en héllbar utveckling, utan dven till en fortsatt integration av de
centralamerikanska ldnderna.

Den parlamentariska forsamlingen noterar att forhandlingarna om ett flerparthandelsavtal
mellan EU och Colombia och Peru har slutforts pd ett tillfredsstidllande sétt, efter det att man
overgett de avbrutna forhandlingarna med Andinska gemenskapen. Forsamlingen papekar
dock att EU fortfarande ar oppet for forhandlingar med Bolivia och Ecuador, och uppmanar
darfor berdrda parter att arbeta for ett framtida associeringsavtal med alla lédnder 1

Andinska gemenskapen.

Den parlamentariska forsamlingen stoder aterupptagandet, efter toppmétet i Madrid 2010,
av forhandlingarna om ett associeringsavtal mellan EU och Mercosur som bestar av tre delar
— handel, politisk dialog och samarbete. Om detta associeringsavtal, som &r av storsta
betydelse och som paverkar 700 miljoner personer, ingas inom kort kommer det att vara
vérldens mest langtgéende biregionala avtal.

Den parlamentariska forsamlingen stoder fardplanen och arbetsprogrammet for
partnerskapet for utveckling och innovation mellan EU och Chile och en 6msesidigt
tillfredsstdllande utvidgning av handeln med varor och tjénster inom ramen for
associeringsavtalet, som sedan 2003 har gjort det mdjligt att mer dn fordubbla handeln
mellan Chile och EU.

Den parlamentariska forsamlingen stoder godkdnnandet av den gemensamma
genomforandeplanen for det strategiska partnerskapet mellan EU och Mexiko och
forhandlingarna om en langtgaende modernisering av handelsforbindelserna, 1 syfte att
kunna utnyttja hela potentialen i associeringsavtalet mellan EU och Mexiko, som sedan det
trddde 1 kraft har gjort det mojligt att 6ka handelsutbytet med 122 procent.

Den parlamentariska forsamlingen anser att néista omarbetning av det allménna
preferenssystemet maste gora det mer effektivt och stabilt for att man ska kunna sékerstilla
att latinamerikanska producenter kan dra nytta av fordelarna med detta preferenssystem.

Den parlamentariska forsamlingen upprepar behovet av att aktivt och konkret stodja de
utvecklingsldnder som anvénder sig av de sa kallade flexibilitetsbestimmelserna i
Trips-avtalet for att kunna erbjuda lakemedel till 6verkomliga priser inom ramen for sina
nationella folkhilsoprogram.

Den parlamentariska forsamlingen uppdrar at sina medordforande att 6verséinda denna
resolution till Europeiska unionens rad, Europeiska kommissionen, parlamenten 1 EU:s
medlemsstater och i ldnderna i Latinamerika och Véstindien, Latinamerikanska parlamentet,
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Centralamerikanska parlamentet, Andinska parlamentet, Mercosurs parlament,
Andinska gemenskapens sekretariat, Mercosurs stindiga representantkommitté och det
latinamerikanska ekonomiska systemets stindiga sekretariat.
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